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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 752/2013

ze dne 31. ¢ervence 2013,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 555/2008, pokud jde o vnitrostitni programy podpory a obchod se
tfetimi zemémi v odvétvi vina

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spole¢né organizaci trhi®) ('), a zejména na
¢lanek 103za a ¢l. 158a odst. 4 ve spojeni s ¢lankem 4 uvede-
ného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

e

Clanky 4 a 5 nafizeni Komise (ES) ¢ 555/2008 (3)
stanovi kritéria zptsobilosti pro akce na propagaci vina
na trzich tretich zemi zahrnuté do wvnitrostitnich
programt podpory a kritéria pro vybérové fizeni tykajici
se téchto akei.

Vzhledem ke zvldstni povaze opatieni propagace vina na
trzich téetich zemi a s ohledem na zkuSenosti ziskané pfi
provadéni vnitrostatnich programt podpory by méla byt
stanovena pravidla zptsobilosti pro persondlni a rezijni
naklady, které pifjemci vznikly béhem provadéni téchto
opatfeni.

V ¢l 19 odst. 2 nafizen{ (ES) ¢. 555/2008 je stanoveno
finan¢ni fizeni investi¢nich opatfeni. Aby se zjednodusilo
provadéni investi¢nich projektd v rdmci provadéni
programového obdobi 2014-2018, je v roce 2014
a 2015 tieba zvysit maximdlni stropy pro zélohy.
V souvislosti s ukonenim prvniho programového
obdobi 2009-2013 by se mél stejny pfistup pouZit
i pro realizaci investi¢nich projektii. Proto by maximdlni
stropy pro zdlohy mély byt zvySeny rovnéz pro rok
2013.

Je vhodné zavést opatfeni, kterd by zarucila Fddné
finan¢ni Fzeni a zlepsila kontrolu finan¢nich prostredka
poskytovanych Unii na zélohy pfijemcim v rdmci vnit-
rostatnich programi podpory. Uvedend opatieni by se
vzhledem k dobg, kterou ¢lenské stity potiebuji k jejich
provedeni, méla zacit pouzivat od roku 2014, s vyjimkou
piipadti, kdy se clenské stity rozhodnou poskytnout
zvysené zdlohy v roce 2013 az do vy$e maximalnich
stropt stanovenych v ¢l. 19 odst. 2 nafizeni (ES)
¢. 555/2008.

() Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
(%) Nafizeni Komise (ES) ¢. 555/2008 ze dne 27. ¢ervna 2008, kterym

se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) & 479/2008
o spole¢né organizaci trhu s vinem, pokud jde o programy podpory,
obchod se tietimi zemémi, produkéni potencidl a kontroly v odvétvi
vina (UF. vést. L 170, 30.6.2008, s. 1).

©)

(6)

)

Hlava III kapitola II oddil 2 nafizeni (ES) ¢ 555/2008
stanovi pozadavky, které musi byt splnény pro dovoz
vina, hroznové stavy a hroznového mo$tu do Unie.
Oddil zejména stanovi povinnost predlozit pro vinafské
vyrobky dovdzené do Unie doklad V I 1, ktery byl
vyplnén na formuldfi V I 1, jenz odpovidd vzoru
z piilohy IX uvedeného nafizeni, a ktery byl podepsin
odpovédnym pracovnikem dwfedniho subjektu a odpo-
védnym pracovnikem uznané laboratote, nebo zjednodu-
Seny tistény doklad V I 1. S pfihlédnutim k rozvoji
systéma elektronického zpracovani dat v uvedeném
odvétvi a s cilem usnadnit sledovani pohybu a kontroly
vyrobkli z révy vinné je vhodné povolit také pouZiti
systému elektronického zpracovani dat, a tudiz elektro-
nickych dokumenttl. Nicméné pouziti systémi elektronic-
kého zpracovani dat by mélo podléhat dodrzovani urci-
tych podminek a stanovisku Unie, Ze systém kontrol
zavedeny ve tfeti zemi poskytuje dostate¢né zdruky,
pokud jde o povahu, piivod a sledovatelnost vinafskych
vyrobka dovdzenych do Unie z uvedené tieti zemé. Je
proto  nezbytné stanovit minimdlni pozadované
podminky pro to, aby Unie mohla tfedné schvdlit rovno-
cennost systému kontrol pouzivaného v dotycné tieti
zemi se systémem platnym v Unii.

V zdjmu jasnosti by tfeti zemé, které zavedly systém
kontrol uznany Unii za rovnocenny, mély byt zafazeny
do seznamu.

Po posouzeni Zzadosti, kterou podaly pfislusné organy
Chile s cilem vyuzivat zjednoduSeného postupu podle
¢lanku 45 nafizeni (ES) ¢. 555/2008, a poté, co Unie
uznala, Ze systém kontrol pouzivany v Chile v odvétvi
vina poskytuje zvlastni zdruky pro kontrolu a sledovatel-
nost vin vyrobenych v Chile, by doklady V I 1 vystavené
producenty vina v Chile, kteff od piislusnych chilskych
organt obdrzeli individudlni schvileni a u nichz byla
témito orgdny provedena inspekce, mély byt povazoviny
za osvédeni a zprivy o vysledku rozboru vydané
subjekty a laboratofemi, které jsou zafazeny na seznam
uvedeny v ¢lanku 48 daného nafizeni. Seznam tfetich
zemi uvedeny v ¢l. 43 odst. 2 a ¢lanku 45 nafizeni
(ES) ¢ 555/2008 a uvedeny v piiloze XII daného nafi-
zen{ by mél byt odpovidajicim zptisobem doplnén.

Nafizeni (ES) ¢. 555/2008 by proto mélo byt odpovida-
jicim zpasobem zménéno.

Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trha,
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PRIJALA TOTO NARIZENT:

Clanek 1

Nafizeni (ES) ¢. 555/2008 se méni takto:

1)

V hlavé 1I kapitole II oddilu 1 se dopliuje ¢lanek 5a, ktery
zni:

,Cldnek 5a
Zptsobilé niklady

1. Persondlni ndklady pfijemce podle ¢lanku 4 se povazuji
za zplsobilé, pokud vzniknou v souvislosti s piipravou,
provadénim nebo ndvaznym opatfenim konkrétniho
podporovaného propagacniho projektu, véetné hodnoceni.
To zahrnuje ndklady na persondl, ktery piijemce najal
konkrétné na propaga¢ni projekt, a ndklady na podil pracov-
nich hodin, které v rdmci propaga¢niho projektu odpracovali
stali zaméstnanci pifjemce.

Clenské staty povazuji osobni ndklady za zptisobilé pouze
tehdy, pokud pfijemci piedlozi podklady podrobné uvadéjici
¢innost skute¢né provedenou v rdmci konkrétniho podporo-
vaného propagacniho projektu.

2. Rezijni ndklady, které pifjemci vznikly, se povazuji za
zpusobilé pouze v piipadé, Ze:

a) souviseji s piipravou, provadénim nebo ndslednym
opatfenim projektu a

b) nepfesahuji 4 % skutecnych ndkladd na provadéni
projekta.

O zpusobilosti téchto rezijnich ndkladd mohou ¢lenské stty
rozhodnout na zdkladé pausalni sazby nebo na zakladé pred-
lozeni podkladti. Pokud rozhoduji na zdkladé pfedlozenych
podkladii, vychdzi vypocet téchto ndkladi z dcetnich zdsad,
pravidel a metod pouzivanych v zemi pifjemce.”

V ¢l 19 odst. 2 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,Castka zdlohy neptekro¢i 20 % vefejné podpory souvisejici
s investici a podminkou jejiho vyplaceni je poskytnuti
bankovni zaruky nebo rovnocenné ziruky ve vysi 110 %
¢astky zélohy. Avsak v pFipadé investic, pro které bude indi-
vidudlni rozhodnuti o poskytnuti podpory piijato v rozpoc-
tovych letech 2013, 2014 nebo 2015, lze cistku zdlohy
zvysit az o 50 % vefejné podpory souvisejici s danou inves-
tici. Pro Glely provadéctho nafizeni Komise (EU)
¢. 282/2012 (*) se stanovi povinnost vycerpat celkovou
astku zdlohy pifi provadéni dotéené akce do dvou let od
jejtho vyplaceni.

(*) Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 282/2012 ze dne
28. brezna 2012, kterym se stanovi spole¢nd provadéci
pravidla k rezimu jistot pro zemédélské produkty (Ut
veést. L 92, 30.3.2012, s. 4).°

3)

V hlavé II kapitole III se dopliiuje ¢ldnek 37b, ktery zni:

,Cldnek 37b
Sdéleni tykajici se ziloh

1.V piipadé poskytnuti ziloh v souladu s ¢l. 5 odst. 7, ¢l.
9 odst. 2, ¢l. 19 odst. 2 a ¢l. 24 odst. 3 jsou piijemci
povinni poskytnout platebnim agenturdm kazdoro¢né pro
kazdy projekt tyto informace:

a) vykazy ndkladt - pro jednotlivd opatfeni — zdtvodnujici
Cerpani zéloh do 15. Fjna a

b) potvrzeni — pro jednotlivd opatfeni — o zlstatku nevycer-
panych zéloh ke dni 15. Fjna.

Clenské stity ve svych vnitrostitnich predpisech stanovi
datum preddni téchto informaci, aby mohly byt zafazeny
do stavajici ro¢nich Gcetnich zdvérek platebnich agentur
uvedenych v ¢ldnku 6 nafizeni (ES) ¢ 885/2006 ve lhiité
stanovené v ¢l. 7 odst. 2 zminéného nafizeni.

2. Odstavec 1 se nevztahuje na ro¢ni Gcetni zavérky za
rok 2013, s vyjimkou piipadd, kdy se zdlohy na vice nez
20 % a az do vySe 50 % vefejné podpory souvisejici s inves-
ticemi poskytuji v souladu s ¢l 19 odst. 2 druhym
pododstavcem.

3. Pro dGcely ¢l. 18 odst. 2 provadéciho nafizeni (EU)
¢ 282/2012 se jako doklady o prokdzdni ndroku na
kone¢né poskytnuti zdlohy ptedklddd posledni vykaz
ndkladt a potvrzeni o zustatku uvedené v odstavci 1.

Pokud jde o zdlohy podle ¢l. 9 odst. 2 a ¢l. 19 odst. 2
tohoto nafizeni, pfedlozi se posledni vykaz nékladi
a potvrzeni o zistatku uvedené v odstavcich 1 a 2 do
konce druhého rozpoctového roku po vyplaceni zaloh.”

V hlavé III kapitole I se vkladd novy ¢lanek 45a, ktery zni:

,Cldnek 45a

Elektronicky doklad

1.  Doklady V I 1 vystavené v souladu s ¢lanky 43 a 45
lze nahradit elektronickym dokladem pro dovoz vinaiskych
vyrobka do Unie ze tietich zemi, které pouzivaji systém
kontrol uznany Unii za rovnocenny se systémem, ktery
byl pro stejné vyrobky stanoven pravnimi pfedpisy Unie.

Systém kontrol ve tieti zemi lze uznat za rovnocenny se
systémem, ktery byl pro stejné vyrobky stanoven Unii,
pokud spliuje alespon tyto podminky:

a) poskytuje dostate¢né zaruky, pokud jde o povahu, ptivod
a sledovatelnost vinafskych vyrobkii vyrobenych na
tuzemi dané tfeti zemé nebo s nimiZ se na tomto
tzemi obchoduje;
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b) zarucuje piistup k tidajim shromdzdénym v pouzivaném
elektronickém systému, zejména pokud jde o registraci
a identifikaci hospodédiskych subjekti, kontrolnich
subjektd a laboratofi provadgjicich analyzu;

¢) zaruCuje moznost kontrolovat ddaje uvedené v pismeni
b) v rdmci vzdjemné administrativni spolupréce.

Treti zemé, které pouzivaji systém kontrol uznany Unif za
rovnocenny v souladu s druhym pododstavcem, se zafadi na
seznam uvedeny v piiloze XII ¢asti C.

2. Elektronicky doklad uvedeny v odstavci 1 obsahuje
alesponl informace nezbytné pro vystaveni dokladu V I 1.

Prislusné orgdny tieti zemé vyvozu pfifadi elektronickému
dokladu jedine¢ny spravni referen¢ni kéd nebo se tento kéd

3. Piistup k elektronickému dokladu nebo k tdajim
nutnym pro jeho vystaveni se udéluje na zadost piislusnych
orgdnt clenského stdtu urcent.

Udaje uvedené v prvnim pododstavci Ize pozadovat v podobé
tisténého dokladu, na némz jsou udaje uvedeny formou
datovych prvka vyjadienych stejnym zptisobem jako v elekt-
ronickém dokladu.”

Priloha XII se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto
nafizeni.

Cldnek 2

Toto naffzeni vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni

piifadi pod jejich dohledem. Tento kéd je uveden v obchod- ¢
v Ufednim véstniku Evropské unie.

nich dokladech pozadovanych pro dovoz na tzemi Unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 31. cervence 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



L 210/20 Utedni véstnik Evropské unie 6.8.2013

PRILOHA
,PRILOHA XII

Seznam tfetich zemi uvedenych v ¢&l. 43 odst. 2, ¢linku 45 a ¢ldnku 45a

CAST A: Seznam tietich zemi uvedenych v ¢l. 43 odst. 2:
— Austrilie
— Chile
CAST B: Seznam tfetich zem{ uvedenych v clinku 45:
— Austrilie
— Chile
— Spojené staty americké
CAST C: Seznam tietich zemi uvedenych v ¢ldnku 45a:

f
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